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Conferencias Ministeriales y
Plataformas Regionales

Sendal, Japon
14 - 18 M a I’ZO 2 o 1 5 Ministerial Conferences and

Regional Platforms

May 13-16: Africa (Abuja. Nigeria)

May 27-29: AMericas (Guayaquil, Ecuador)
June 2-4: Pacific suva. Fij)

O B J ET I VO S June 10-12: Arab States Sharm EL Sheikh, Egypt)

June 23-26: Asia (Bankok Thailand)
July 10: Europe (Milan. ltaly/Ministerial Session)

Ccompletar la evaluacion de la Im- Oct 6-8: ELIODE (v o
pLementaC]On deL Marco de ACCién ;’S?Flsr;g;rgmry Committee M@@tiﬂg (Geneva, Switzerland)
de Hyogo 2010-2015.

NOV 17-18
2" Preparatory Committee Meeting (Geneva, Switzerland)

SEP-NOV
UN Secretary-Generals Report and UN
General Assembly 2015

Adoptara el Marco Post-2015 para a
Reduccion del Riesgo de Desastres

2015

dentihcaramodalidadesdecooper
AClON Dasado en coMmpPromisos para
cjecutar el Marco Post-2015 para a

Reduccion delRiesgo de Desastres

MAR 14-18 /SENDAI JAPAN
3@ \World Conference on Disaster Risk Reduction

SEP-NOV
UN Secretary-General's Report and UN General

Assembly Resolution on the International Strategy

for Disaster Reduction

¥ Desastres
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¢/ UNISDR

The United Nations Office for Disaster Risk Reduction

Los diez aspectos esenciales
para lograr ciudades resilientes’

—staplezca la organizacion vy la coordinacion
necesarias para comprendery
‘educlr el riesgo de desastres,

AsIgne un presupuesto

Mantenga actualizada la lista de los peligros v
as vulnerabilidades vy prepare evaluaciones del
rlesgo.

nvierta y mantenga una infraestructura que
reduzca el riesgo.

—value la seguridad de todas las escuelas €
instalaciones de salud

Aplique v haga cumplir reglamentos de con-
struccion vy principios para la planificacion del

USO del suelo

-stablezca programas educativos v de capaci-
tacion sobre la reduccion del riesgo de desastres.

Proteja los ecosistemas v las zonas naturales de
amortiguamiento para mitigar las inundaciones,

nstale sistemas de alerta tempranay llleve a
cabosimulacros.

Despues de un desastre, vele por gue las
necesidades de los sobrevivientes se situen al

centro de los esfuerzos de reconstrucclion.

La lista de verificacion se basa en las prioridades identihicadas en el
Marco de Accion de Hyogo para el 20052015 Aumento de la resiliencia
de las naciones y las comunidades ante los desastres www.unisdr.org



VMaking Cities Resilient My City 1s Getting Read

N

Desarrollando Ciudades Resilientes C2ZUNISDR

Una campana dirigida para las Municipalidades vy e
0s Goplernos Localesy todos os cludadanos,

Global Facility for Disaster Reduction and Recovery
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‘Hago un llamado a la necesidad de que los lideres
Mmundiales aborden el cambio climatico vy reduzcan
el creciente riesgo de los desastres, v para que oS

V v
THE REGIONAL NETWORK OF LOCAL AUTHORITIES

FOR A BETTER URBAN FUTURE
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Ideres mundialesincluyan alosalcaldes, alos ayun- | | | |
y muchos otro socios locales, nacionales e internacionales

tamientos v a los dirigentes comunitarios
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Ban Ki-moon, Secretario General de la ONU

1740

Ciudades hoy en la campana.

2015

Ciudades mejor preparadas
para el 2015,

VUN ETE A LA CAMPANA

www.unisdr.org/campaign
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